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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembieia da Republica n.® 8/91

Viagem do Presidente da Repdblica & Norusga

A Assembleia da Repiblica resolve, nos termos dos
artigos 132.°, n.° 1, 166.°, alinea b), € 169.°, n.° 5,
da Constitui¢do, dar assentimento a viagem de cardc-
ter oficial do Presidente da Republica 3 Noruega entre
os dias 29 e 31 de Janeiro de 1991.

Aprovada em 29 de Janeiro de 1991.

O Presidente da Assembleia da Republica, Vitor Pe-
reira Crespo.

Rectificagdo n.° 5/91

Declara-se, para os devidos efeitos, que a Resolugdo
da Assembleia da Republica n.° 1/91 (elei¢io de um
membro da Comissdo Nacional de Eleigdes), publicada
no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 4, de 5 de Ja-
neiro de 1991, saiu com a seguinte incorrec¢do, que as-
sim se rectifica: onde se 18 «Feliciano Marques Cruz
David» deve ler-se «Feliciano Marques Martins da Cruz
David».

Assembleia da Republica, 29 de Janeiro de 1991. —
O Secretario-Geral da Assembleia da Republica, J. de
Souza Barriga.

MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Decreto-Lei n.° 76/91

de 16 de Fevereiro

O Decreto-Lei n.° 293/70, de 26 de Junho, aplicou
a Policia de Seguranca Publica o regime previsto no
Decreto-Lei n.° 46 203, de 26 de Fevereiro de 1965,
para a Guarda Nacional Republicana, no que se refere
a instru¢do de condugdo de veiculos automdveis.

Pelo Decreto-Lei n.° 207/88, de 16 de Junho, foi
atribuida competéncia & PSP para ministrar instrugido
de condugdo de velocipedes com motor auxiliar e de
ciclomotores e emitir os correspondentes titulos de ha-
bilitagdo legal para conduzir.

Tendo sido publicado o Decreto-Lei n.° 117/90, de
5 de Abril, que aprovou o novo regime juridico dos
veiculos de duas e trés rodas (motociclos, ciclomoto-
res ¢ velocipedes), torna-se necessdrio proceder as cor-
respondentes altera¢bes na legislagdo que na PSP re-
gula a instrugdo daqueles veiculos, a realizacdo de
exames, bem como a emissdo de cartas e licencgas de
condugdo e respectiva validade.

Verificando-se, ainda, a necessidade de criar dois cen-
tros de instrucdo de condugdo de veiculos automdveis,
motociclos e ciclomotores e definir as competéncias
para a regulamenta¢do do seu funcionamento, procede-
-se 4 unificacdo e sistematizacdo de toda esta matéria
num unico diploma legal.

Assim:

Nos termos da alinea @) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° A Policia de Seguranga Publica (PSP) mi-
nistra instru¢do de condugdo de veiculos das catego-
rias a que se refere o artigo 47.° do Cddigo da Estrada
(CE), segundo as necessidades e conveniéncias de ser-
vigo.

Art. 2.° — 1 — A instrugdo a que se refere o artigo
anterior termina com um exame de conducdo efectuado
pelo servigo que a ministrou, de harmonia com o dis-
posto no artigo 49.° do CE.

2 — Aos condutores aprovados no exame referido no
numero anterior sdo passados certificados de conducio,
de modelo a aprovar por portaria do Ministro da Ad-
ministracdo Interna, que unicamente habilitam a con-
duzir veiculos policiais.

3 — Os titulares dos certificados de condugdo de vei-
culos automdveis referidos no nimero anterior podem
requerer carta de condugio emitida pela Direcgdo-Geral
de Viagdo (DGV) nos termos do artigo 47.° do CE.

Art. 3.° Os certificados de condugido a que se refere
0 n.° 2 do artigo anterior perdem a validade no dia
em que o seu titular:

a) Seja exonerado da PSP, a pedido ou por mo-
tivos disciplinares;

b) Transite para outros organismos, desempe-
nhando fungdes nio policiais.

Art. 4.° O comandante-geral pode delegar nos co-
mandantes das unidades ¢ nos directores dos estabele-
cimentos de ensino onde se localizam os centros de ins-
tru¢do de conducdo a competéncia para a realizacdo
de exames de condugdo previstos neste diploma.

Art. 5.° Os centros de instrugdo de condugido sdo
criados por portaria do Ministro da Administragdo In-
terna.

Art. 6.° A formagdo e qualificagio dos condutores
tém lugar nos centros de instru¢do de condugdo pre-
vistos no artigo anterior, segundo normas a aprovar
pelo comandante-geral e a publicar em Ordem de Ser-
vigo.

Art. 7.° E revogado o Decreto-Lei n.° 293/70, de
26 de Junho.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 3 de
Janeiro de 1991. — Anibal Anténio Cavaco Silva —
Manuel Pereira — Joaquim Martins Ferreira do
Amaral.

Promulgado em 25 de Janeiro de 1991.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 30 de Janeiro de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva,
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MINISTERIO DOS NEGGCIOS ESTRANGEIROS

Direcgéo-Geral das Comunidades Europeias

Decreto n.° 13/91

de 16 de Fevereiro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituigdo, 0 Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Acordo Especial, por
troca de notas, concluido em Lisboa, em 19 de Julho
de 1990, entre o Governo da Repiblica Portuguesa e
o Governo da Republica Federal da Alemanha para
prorrogagio do projecto, no &mbito da cooperagdo téc-
nica luso-alemi, «Desenvolvimento Agricola do Baixo
Mondego», cujos textos originais em lingua portuguesa
e em lingua alemd seguem em anexo ao presente de-
creto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 3 de
Janeiro de 1991. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Luis Francisco Valente de Oliveira — Jodo de Deus Ro-
gado Salvador Pinheiro — Arlindo Marques da Cunha.

Assinado em 25 de Janeiro de 1991.
Publique-se.

O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 30 de Janeiro de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros.

Gabinete do Ministro.
Lisboa, 19 de Julho de 1990.

A S. Ex.? o Embaixador da Republica Federal da
Alemenha em Portugal.

Exceléncia:

Tenho a honra de acusar a recepg¢do da nota de
V. Ex.? de 23 de Novembro de 1988, do teor seguinte:

Sr. Ministro:

Em referéncia ao pedido do Ministério dos Ne-
gocios Estrangeiros da Republica Portuguesa de 29
de Agosto de 1986, aos Acordos Especiais, con-
cluidos por troca de notas, de 28 de Setembro/20
de Novembro de 1978 e de 11 de Maio/2 de Ju-
nho de 1983, bem como em execugdo do Acordo
sobre Cooperagdo Técnica, assinado em 9 de Ju-
nho de 1980 entre os nossos dois Governos, tenho
a honra de propor a V. Ex.?, em nome do Go-
verno da Republica Federal da Alemanha, o se-
guinte Acordo Especial sobre o prosseguimento do
projecto «Desenvolvimento Agricola do Baixo
Mondego», doravante designado por «projecto»:

1 — 1) O Governo da Republica Federal da
Alemanha e o Governo da Republica Portuguesa
continuardo a promover conjuntamente o desen-
volvimento da agricultura do Baixo Mondego.
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E objectivo do projecto incrementar a producio
agricola a partir de uma infra-estrutura agricola
melhorada.

2) Para alcangar este objectivo, o Governo da
Republica Federal da Alemanha continuard a
apoiar o Ministério da Agricultura, Pescas e Ali-
menta¢do da Republica Portuguesa, nomeada-
mente nos seguintes sectores especializados, ou
seja, através das seguintes medidas:

No sector da técnica cultural:

Prosseguimento das actividades no campo
experimental para finalizagdo dos estu-
dos dos potenciais de produgdo;

Elaboracdo e colaborag¢do na selecgdo de
técnicas especificas de produgio para as
culturas mais importantes;

Desenvolvimento de rotagdes de culturas
e sistemas de produgio;

Prosseguimento dos estudos sobre méto-
dos de preparagdo do solo e praticas de
mecanizagio;

Prosseguimento dos estudos sobre melho-
ria do solo em profundidade;

Observagdes relativas ao regime da 4gua
subterranea;

Organizagdo de uma rede de campos/par-
celas de demonstragdo para fins de ob-
ten¢do de dados e como exemplo didac-
tico;

Apoio a direcgdo regional de agricultura
na claboragdo de material de extensdo
¢ na organizacdo de parcelas de de-
monstragdo;

Nos sectores da economia agrdria e da con-
sultoria:

Estudos econdémicos de empresas relativos
a rotagOes de culturas, sistemas de pro-
ducdo e técnicas de produgdo apro-
priadas;

Elaboragdo de programas de extensido;

Elaboragdo de estudos de empresas pi-
loto;

Colaboragdo na instalagdo de campos de
demonstragio; .

Cooperacgido na implementag¢io dé um ser-
vico de extensdo rural especifico para
a drea do projecto;

Apoio na introdu¢do de um sistema de
contabilidade computorizada;

Colaboragdo na elabora¢do de material
de extensdo, em estreita cooperagio
com a direc¢do regional de agricultura;

No sector da hidrdulica:

Elaboracdo de dados técnicos e de
documentagdo para o planeamento da
rega;

Revisdo dos planos existentes com res-
peito aos sistemas secundério e tercia-
rio de rega;

Colaboracdo no planeamento do sistema
de drenagem;

Harmonizagdo do planeamento com me-
didas infra-estruturais que se comple-

mentem reciprocamente (amplia¢do do
sistema vidrio e hidrico e estruturagdo
agrdria);

Assisténcia pedologica para a estacio ex-
perimental de rega;

Prosseguimento dos estudos relativos a
dindmica do sal.

2 — Os Governos concordam em que O Sucesso
do projecto e, com isso, o desenvolvimento agra-
rio da regido s6 poderdo ser garantidos se:

A Direccido Regional de Agricultura da Beira
Litoral continuar a prestar apoio perma-
nente ao projecto;

Houver uma cooperagdo estreita baseada em
confianga entre todas as institui¢des especia-
lizadas portuguesas e projectos alemdies en-
volvidos.

3 — Contribuigdes do Governo da Republica Fe-
deral da Alemanha ao projecto:

a) Enviara:

Um engenheiro agrénomo diplomado,
especializado em técnica cultural, com
conhecimentos e experiéncia na agricul-
tura de rega e em consultoria, pelo
prazo limite de 12 homens/més;

Um engenheiro agrénomo diplomado,
especializado em economia agraria,
com conhecimentos e experiéncia em
consultoria, pelo prazo limite de
12 homens/més;

Um engenheiro agronomo, especializado
em planeamento de rega, pelo prazo li-
mite de 13 homens/meés;

Peritos a curto prazo, de diversas espe-
cialidades, pelo prazo limite total de
trés homens/més;

b) Contratara dois auxiliares locais para tra-
balhos de escritério e de traducdo, finan-
ciando o vencimento dos mesmos;

c) Fornecerd para a execugdo do projecto, no-
meadamente, os seguintes equipamentos e
bens de consumo:

Utensilios € médquinas para fins de de-
monstra¢do da mecanizagio de explo-
ragdes agricolas de familias, inclusive
sobresselentes;

Sementes seleccionadas;

Programas especializados para os com-
putadores da Direcgdo-Geral de Hi-
drédulica ¢ Engenharia Agricola e da di-
reccdo regional de agricultura;

d) Estd disposto a proporcionar estagios de
aperfeicoamento na Republica Federal da
Alemanha e ou em terceiros paises a téc-
nicos portugueses que trabalham para o
projecto pelo prazo limite de 6,5 ho-
mens/meés;

e) Custeard as despesas administrativas a sur-
gir com os técnicos enviados.
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4 — Contribui¢des do Governo da Republica
Portuguesa:

a) Designard, a expensas suas, para a imple-
mentacdo do projecto um numero sufi-
ciente de técnicos qualificados, bem como
auxiliares e pessoal de escritorio;

b) Garantird o abastecimento de electricidade
e dgua necessario ao funcionamento da es-
tacdo de demonstragio;

¢) Proporcionard para o projecto aquela parte
das pecas de equipamento que ndo seja
fornecida pelo Governo da Republica Fe-
deral da Alemanha;

d) Custeard as despesas de funcionamento e
manutencdo de todos os veiculos, méaqui-
nas e utensilios empregados no projecto;

e) Autorizara o envio ao projecto de até dois
jovens técnicos alemdes, na qualidade de
assistentes de projecto, pelo prazo de um
ano, cada um.

5 — 1) O Governo da Republica Federal da
Alemanha encarregard da execucgdo das suas con-
tribuicdes a Deutshe Gesellschaft fiir Technische
Zusammenarbeit (GTZ), G. m. b. H., em 6236
Eschborn.

2) O Governo da Republica Portuguesa encar-
regard da implementag¢do do projecto a Direcgido-
-Geral de Hidrdulica e Engenharia Agricola, do
Ministério da Agricultura, Pescas e Alimentagio,
em Lisboa.

3) Os o6rgidos encarregados nos termos dos pa-
ragrafos 1) e 2) deste niimero assentardo as medi-
das relacionadas no paragrafo 2) do n.° 1 num
programa conjunto de trabalho e determinario
pormenores da sua implementagdo num plano ope-
racional.

4) Os técnicos enviados serdo responsdveis pe-
rante o director do projecto, obedecendo as ins-
trugoes técnicas do mesmo, desde que isto ndo
afecte as relagOes contratuais com o seu emprega-
dor alemao. As decisdes essenciais para o projecto
serdo tomadas de comum acordo.

6 — De resto, aplicar-se-do também ao presente
Acordo Especial as disposi¢oes dos acima mencio-
nados Acordos Especiais de 28 de Setembro/20 de
Novembro de 1978 e de 11 de Maio/2 de Junho
de 1983, bem como do acordo sobre Cooperagio
Técnica, de 9 de Junho de 1980, inclusive a cldu-
sula de Berlim (artigo 7).

Caso o Governo da Republica Portuguesa con-
corde com as propostas contidas nos n.°* 1 a 6,
esta nota e a de resposta de V. Ex.? em que se
expresse a concordancia do seu Governo constitui-
rdo um Acordo Especial entre os nossos dois Go-
vernos, que entrard em vigor no dia em que o Go-
verno da Republica Portuguesa informe o Governo
da Republica Federal da Alemanha de que foram
cumpridos os requisitos estabelecidos na sua legis-
lagdo.

Permita-me, Sr. Ministro, apresentar a V. Ex.?
os protestos da minha mais elevada consideragio.

Norwin Graf Leutrum von Ertingen.

Desejo informar V. Ex.? de que o Governo Por-
tugués aceita a proposta do Governo da Republica

Federal da Alemanha e concorda com que a nota de
V. Ex.? e esta resposta constituam um Acordo entre
os nossos dois Governos, que entrard em vigor de
acordo com a proposta de V. Ex.?

Queira aceitar, Exceléncia, os protestos da minha
mais elevada consideragdo.

O Ministro dos Negédcios Estrangeiros, Jodo de Deus
Rogado Salvador Pinheiro.

Botschaft der Bundesrepublik Deutschland.
Lissabon, den 23 November 1989.

A S. Ex.? o Ministro dos Negdcios Estrangeiros,
Prof. Doutor Jodo de Deus Pinheiro, Lisboa.

Herr Minister:

Ich beehre mich, Thnen im Namen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf den
Antrag des Ministeriums fiir Auswartige Angelegenhei-
ten der Portugiesischen Republik vom 29 August 1986
die durch Notenwechsel geschlossenen Vereinbarungen
vom 28 September/20 November 1978 und vom 11
Mai/2 Juni 1983 sowie in Ausfiiehrung des Abkom-
mens zwischen unseren beiden Regierungen vom 9 Juni
1980 iiber Technische Zusammenarbeit folgende Ver-
einbarung iliber die Weiterfithrung des Projektes «Ent-
wicklung der Landwirtschaft am Unterlauf des Rio
Mondego» — nachfolgend «Vorhaben» genannt —— voi-
zuschlagen:

1 — 1) Die Regierung der Bundesrepublik Decutsch-
land und die Regierung der Portugiesischen Republik
fordern weiterhin gemeinam die Entwicklung der Land-
wirtschaft am Unterlauf des Rio Mondego.

Ziel des Vorhabens ist es, die Agrarerzeugung auf der
Grundlage einer verbesserten landwirtschaftlichen Infra-
struktur zu steigern.

2) Zur Erreichung dieses Ziels unterstiitzt die Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland weiterhin das
portugiesische Ministerium fiir Landwirtschaft, Fische-
rei und Erndhrung insbesondere auf den folgenden
fachlichen Gebieten beziehungsweise mit folgenden
Magnahmen:

Auf dem Gebiet der Kulturtechnik durch:

Weiterfithrung der Aktivitdten auf dem Ver-
suchsfeld mit seinen auslaufenden Untersu-
chungen der Produktionspotentiale;

Erarbeitung und Zusammenarbeit bei der Aus-
wahl spezifischer Produktionstechniken fiir
die wichtigsten Anbaukulturen;

Entwicklung von Fruchtfolgen und Produk-
tionssystemen,;

Fortfiihrung der Untersuchungen iiber Boden-
bearbeitungsmethoden und Mechanisierungs-
magSnahmen;

Fortfithrung der Untersuchungen zur tiefgriin-
digen Bodenmelioration;

Beobachtungen zum Grundwasserhaushait;

Aufbau eines Netzes von Demonstrationsfel-
dern/-parzellen zwecks Datensammlung und
als Lehrbeispiel;

Unterstiitzung der Regionaidirektion fiir Land-
wirtschaft bei der Erstellung von Beratungs-
materialien und bei der Einrichtung von De-
monstrationsparzellen;
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Auf dem Gebiet der Agrarokonomie und Beratung
durch:

Betriebsokonomische Untersuchungen von
Fruchtfolgen, Produktionssystemen und ge-
eigneten Produktionstechniken;

Erarbeitung von Beratungsprogrammen;

Ausarbeitung von Betriebsmodellen (Pilot-
Betriebe);

Mitwirkung bei der Anlage von Demonstra-
tionsfeldern;

Zusammenarbeit bei der Errichtung eines Be-
ratungsdienstes spezifisch fiir das Projektge-
biet;

Unterstiitzung bei der Einfithrung eines rech-
nergestiitzte Buchhaltungssystems;

Unterstiitzung bei der Erarbeitung von Bera-
tungsmaterial in enger Zusammenarbeit mit
der Regionaldirektion fiir Landwirtchaft;

Auf dem Gebiet des Wasserbaus durch:

Ausarbeitung von technischen Vorgaben und

_Unterlagen fiir die Bewisserungsplanung;

Uberpriifung von vorliegenden Planungen des
sekundaren und tertidren Bewisserungs
systems;

Mitarbeit bei der Planung des Entwisserungs-
systems;

Abstimmung der Planung mit komplemanta-
ren InfrastrukturmaBnahmen (Wege- und
Gewisserausbau, Flurbereinigung);

Bodenkundliche Betreuung der Bewasserungs-
versuchsstation;

Fortfiihrung der Untersuchungen zur Salzdy-
namik.

Die Regierungen stimmen darin {iberein, dag der Er-
folg des Vorhabens und damit die landwirtschaftliche
Entwicklung in der Region nur gesichert werden kann,
wenn:

Die landwirtschaftliche Regionaldirektion Beira Li-
toral das Vorhaben weiterhin stdndig unterstiitzt;
Es eine enge un vertrauensvolle Zusammenarbeit
zwischen allen einbezogenen portugiesischen
Fachinstitutionen und deutschen Projekten gibt.

3 — Leistungen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland fir das Vorhaben:

Sie:
a) Entsendet:

Finen Diplom-Agraringenieur der Fach-
richtung Kulturtechnik mit Kenntnissen
und Erfahrungen in der Bewasserungs-
landwirtschaft un Beratung fiir die
Dauer von bis zu 24 Mann/Monaten;

Einen Diplom-Agraringenieur der Fach-
richtung Agrar6konomie mit Kenntnis-
sen und Erfahrungen in der Beratung
fir die Dauer von bis zu 12
Mann/Monaten;

Einen Agraringenieur der Fachrichtung
Bewisserungsplanung fiir die Dauer
von bis zu 13 Mann/Monaten;

Kurzzeitfachkrifte verschiedener Fachge-
biete fur die Dauer von insgesamt bis
zu 3 Mann/Monaten;

b) Setellt zwei Ortskrifte fiir Biiro- und Uber-
setzungsarbeiten ¢in und finanzierte deren
Gehalter;

¢) Liefert zur Durchfiihrung des Vorhabens
insbesondere folgende Ausriistungs- und
Verbrauchsgiiter:

Gerite und Maschinen zwecks Demon-
stration der Mechanisierung bauerli-
cher Familienbetriebe einschlieflich Er-
satzteile;

Ausgewihltes Saatgut;

Spezielle Programme fiir die Rechenan-
lagen der Generaldirektion fiir Wasser-
bau und Agrartechnik sowie der Regio-
naldirektion fiir Landwirtschaft;

d) Ist bereit, fiir das Vorhaben arbeitende
portugiesische Fachkrifte bis zu 6,5
Mann/Monate in der Bundesrepublik
Deutschland und/oder in Drittlandern fort-
zubilden;

e) Tragt die durch die entsandten Fachkrifte
entstehenden Verwaltungskosten.

4 — Leistungen der Regierung der Portugiesischen
Republik fiir das Vorhaben:

a) Stellt auf ihre Kosten eine fiir die Durchfiih-
rung des Vorhabens ausreichende Anzahl qua-
lifizierter Fachkrifte sowie Hilfs- und Biiro-
krédfte zur Verfiigung;

b) Sichert die fiir den Betrieb der Demonstrations-
station notwendige Belieferung mit Elektrizitat
und Wasser;

¢) Beschafft den Teil der Ausriistungsgiiter fiir das
Vorhaben, der von der Regierung der Bundes-
republik Deutschland nicht geliefert wird;

d) Tragt die Kosten fiir Betrieb und Unterhalt al-
ler im Vorhaben eingesetzten Fahrzeuge, Ma-
schinen und Gerite;

e) Gestattet die Entsendung von bis zu zwei deut-
schen Nachwuchsfachkraften als Projektas-
sistenten fiir die Dauer von jeweils einem Jahr
in das Vorhaben.

5 — 1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land beauftragt mit der Durchfiihrung ihrer Leistungen
die Deutsche Gesellschaft fiir Technische Zusammen-
arbeit (GTZ) GmbH in 6236 Eschborn.

2) Die Regierung der Portugiesischen Republik be-
auftragt mit der Durchfithrung des Vorhabens die Ge-
neraldirektion fiir Wasserwirtschaft und Agrartechnik
des Ministeriums fiir Landwirtschaft, Fischerei und Er-
ndhrung in Lissabon.

3) Die nach den Absitzen 1 und 2 beauftragten Stel-
len legen die in Nummer 1 Absatz 2 genannten Maf-
nahmen in einem gemeinsamen Arbeitsprogramm nie-
der und legen Einzelheiten seiner Durchfithrung in
einem Operationsplan fest.

4) Die entsandten Frachkrifte sind gegeniiber dem
Direktor des Vorhabens verantwortlich un fachlich wei-
sungsgebunden, soweit ihre vertraglichen Beziehungen
zu ihrem deutschen Arbeitgeber dadurch nich berihrt
werden. Fiir das Vorhaben wesentliche Entscheidungen
werden einvernehmlich getroffen.

6 — Im f{ibrigen gelten die Bestimmungen der ein-
gangs erwidhnten Vereinbarungen vom 28 September/20
November 1978 un vom 11 Mai/2 Juni 1983 sowie des
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Abkommens vom 9 Juni 1980 iiber Technische Zusam-
menarbeit einschliesslich der Berlin-Klausel (Artikel 7)
auch fiir diese Vereinbarung.

Falls sich die Regierung der Portugiesischen Repu-
blik mit den unter Nummer 1 bis 6 gemachten Vor-
schldgen einverstanden erklart, werden diese Note und
die das Einverstdndnis Threr Regierung zum Ausdruck
bringende Antwortnote eine Vereinbarung zwischen un-
seren beiden Regierungen bilden, die an dem Tag in
Kraft tritt, an dem die Regierung der Portugiesischen
Republik der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land mitteilt, dag die erforderlichen innerstaatlichen
Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten erfiillit sind.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

Norwin Graf Lentrim von Ertingen.

MINISTERIO DA INDUSTRIA E ENERGIA

Decreto-Lei n.° 77/91

de 16 de Fevereiro

A decisdo do Governo de liberalizar o mercado pe-
trolifero, de acordo com o disposto no artigo 37.° do
Tratado de Roma e no artigo 208.° do Acto Anexo ao
Tratado de Adesdao as Comunidades Europeias e se-
gundo a Recomendacdo n.° 88/90 (CEE), de 22 de De-
zembro de 1987, obriga 3 introdugdo de alguns ajusta-
mentos nas disposi¢des do Decreto-Lei n.° 212/88, de
17 de Junho, que impde a constitui¢io e manutencgio
em territério nacional de reservas permanentes daque-
les produtos.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° O artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 212/88,
de 17 de Junho, passa a ter a seguinte redacgdo:

Artigo 1.° Os importadores dos produtos de pe-
troleo destinados ao mercado interno, bem como
ao de aviagdo, e constantes da lista anexa a este
diploma, de que faz parte integrante, ficam obri-
gados a manter, permanentemente, em depdsito em
territorio nacional, por cada produto, uma reserva:

a) Para os produtos de avia¢do, equivalente
a um quarto das quantidades que hajam
importado ou adquirido a refinagio nacio-
nal nos 12 meses precedentes;

b) Para outros produtos, equivalente a um
ter¢o dos produtos que hajam importado
ou adquirido a refina¢do nacional nos 12
meses precedentes;

¢) Para o fueldleo importado pelas empresas
cuja actividade principal seja a produgio
de energia eléctrica, as importagdes nio ca-
recem de autorizacdo de importagdo, mas
determinam a obriga¢do de manter em de-
pésito, em territorio nacional, uma reserva
equivalente a um quarto das quantidades
importadas nos 12 meses precedentes.

Art. 2.° A lista anexa ao Decreto-Lei n.° 212/88, de
17 de Junho, ¢ substituida pela que é anexa ao pre-
sente diploma.

Art. 3.° As reservas permanentes s¢ poderdo ser uti-
lizadas com autorizagio do Ministro da Industria e
Energia e serdo obrigatoriamente, em situacdo de crise
de abastecimentos, introduzidas no consumo pelos im-
portadores, segundo planos aprovados pelo Governo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 17
de Janeiro de 1991. — Anibal Antdnio Cavaco
Silva — Luis Fernando Mira Amaral — Fernando Ma-
nuel Barbosa Faria de Oliveira.

Promulgado em 6 de Fevereiro de 1991.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 8 de Fevereiro de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

ANEXO

Lista referida nos artigos 1.° e 2.°

Produtos Artligos pautais

Gasolinas de aviagdo ....... 27.10.00.31
Carborreactor (jet fuel) tipo | 27.10.00.37

gasolina.
Carborreactor (jet fuel) tipo | 27.10.00.51

petréleo.
Gasolinas auto ............. 27.10.00.33/27.10.00.35
Petrdleos .................. 27.10.00.55
Gasbleo ................... 27.10.00.61/27.10.00.65/27.10.00.69
Fuelbleos .................. 27.10.00.71/27.10.00.75/27.10.00.79

MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICACOES

Decreto-Lei n.° 78/91
de 16 de Feverelro

A informagdo meteoroldgica e geofisica assume, nos
nossos dias, uma importancia decisiva para o desen-
volvimento sécio-econdmico. O planeamento correcto
de actividades humanas da maior relevancia, designa-
damente no dmbito do comércio, da industria, da agri-
cultura, da pesca, da saude, do turismo e dos transpor-
tes aéreos, maritimos e terrestres, depende, em boa
medida, da aquisi¢do, tratamento e disponibilizagdo de
dados relativos a meteorologia, sismologia, geomagne-
tismo e vulcanologia fisica.

O Instituto Nacional de Meteorologia e Geofisica
(INMG), organismo que sucedeu em 1976, por forca
da remodelagdo operada pelo Decreto-Lei n.° 633/76,
de 28 de Julho, ao Servigo Meteoroldgico Nacional,
criado pelo Decreto-Lei n.° 35 836, de 29 de Agosto
de 1946, é a entidade responsdvel pelas actividades na-
cionais e relagGes internacionais nos dominios da me-
teorologia e geofisica.

Apesar do reconhecimento da relevancia das tarefas
desenvolvidas pelo INMG como prestador de servigos
aos mais variados sectores de actividade, assume cres-
cente importéncia a actividade do INMG para uma ges-
tdo integrada dos recursos naturais, ¢ nomeadamente
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dos recursos hidricos, € para a protecgdo do ambiente
global.

Do reconhecimento da interdepartamentalidade das
missoes do INMG enquanto prestador de servigos, do
desenvolvimento dos ramos do conhecimento cientifico
abrangidos pelas atribui¢des do Instituto, com especial
relevincia para a climatologia, e da importancia cres-
cente que as questdes ambientais € o apoio 4 gestdo
de recursos naturais vém assumindo na 4drea da meteo-
rologia e geofisica, decorre a oportunidade de colocar
o INMG, actualmente dependente do Ministro das
Obras Publicas, Transportes e Comunica¢des, na de-
pendéncia do Ministro do Ambiente e Recursos Natu-
rais.

Assim:

Nos termos da alinea @) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. — 1 — O Instituto Nacional de Meteo-
rologia ¢ Geofisica (INMG), actualmente dependente
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do Ministro das Obras Publicas, Transportes ¢ Comu-
nicac¢des, é colocado na dependéncia do Ministro do
Ambiente ¢ Recursos Naturais.

2 — O disposto no presente diploma reporta os seus
efeitos a 1 de Janeiro de 1991.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 17
de Janeiro de 1991. — Anibal Antdnio Cavaco
Silva — Joagquim Martins Ferreira do Amaral —
Fernando Nunes Ferreira Real.

Promulgado em 6 de Feverciro de 1991.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 8 de Fevereiro de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antonio Cavaco Silva.
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